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@® Betjeningsvejledningen og sikkerhedsanvisningerne skal leeses, inden
maskinen tages i brug. Alle anvisninger skal folges.

® Las igenom och beakta bruksanvisningen och sakerhetsanvisningarna
fére anvandning.

@ Lue kayttdohje ja turvallisuusméaéaraykset ennen kayttéénottoa ja
noudata niita.

@ Enne kasutuselevotmist lugege 1abi ja jargige kasutusjuhendit ja

ohutusjuhiseid.
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A vigtigt!

Ved brug af el-veerktoj er der visse
sikkerhedsforanstaltninger, der skal respekteres for
at undga skader pa personer og materiel. Lees derfor
betjeningsvejledningen grundigt igennem. Opbevar
vejledningen et praktisk sted, sa du altid kan tage
den frem efter behov. Husk at lade
betjeningsvejledningen folge med maskinen, hvis du
overdrager den til andre!

Vi fraskriver os ethvert ansvar for skader pa personer
eller materiel, som matte opsta som felge af, at
anvisningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Introduktion

@ Laes betjeningsvejledningen grundigt igennem.
Seet dig ind i, hvordan styrings- og
reguleringsanordningerne virker, og hvordan
maskinen anvendes korrekt.

@ Personer, som pa grund af manglende fysiske
eller sensoriske feerdigheder, eller som psykisk er
ude af balance, ikke er i stand til at betjene
maskinen pa sikker vis, ma ikke arbejde med den
uden opsyn eller seerlig instruktion fra en anden
person. Manglende erfaring og kendskab til
maskinens anvendelse fratager ligeledes en
person retten til at arbejde med maskinen pa
egen hand. Pas p3, at bern ikke leger med
maskinen.

@ Lad aldrig bgrn betjene maskinen.

@ Lad aldrig personer, som ikke er fortrolige med
foreliggende anvisninger, arbejde med maskinen.
Mindstealder for brugere af maskinen kan vaere
fastsat ved nationale forskrifter.

® Arbejd aldrig med maskinen i naerheden af andre
personer, isger ikke barn, og heller ikke dyr.

® Brugeren er ansvarlig over for tredjeperson og
dennes ejendom.

Forberedelser

@ Beerfast, solidt fodtej og lange bukser, nar du
arbejder med maskinen.

® Beerikke lgstsiddende tgj eller smykker. Dette vil

kunne komme ind i sugeabningen. Ved arbejde i

det fri anbefales det at bruge gummihandsker og

skridsikkert fodtej. Brug harnet, hvis du har langt

har.

Beer beskyttelsesbriller.

Brug &ndedraetsveern ved stevdannende arbejde.

Kontroller maskinen, tilslutningsledningen og

forleengerledningen hver gang fer brug. Maskinen

ma kun tages i anvendelse, hvis den eri

DK/N

fuldsteendig fejlfri stand. Beskadigede dele skal
omgaende skiftes ud af en el-fagmand.

@ Brug aldrig maskinen, hvis
beskyttelsesanordninger eller afskaermninger er
beskadigede, eller hvis der mangler
sikkerhedsudstyr, som f.eks. mangvre- og/eller
graesopsamlingsudstyr.

® Ved arbejde i det fri ma der kun anvendes
godkendte forleengerledninger. De anvendte
forleengerledninger skal have et tveersnit pa
mindst 1,5 mm?. Stikforbindelserne skal have
beskyttelseskontakter ifglge geeldende
elektrotekniske regler og veere
steenkvandsbeskyttede.

Drift

@ Maskinens tilslutningsledning skal altid fere
bagud og vaek fra maskinen.

@ Huvis stram- eller forlaengerledningen er
beskadiget: Traek stikket ud af stikkontakten.
ROR IKKE VED LEDNINGEN, FOR STIKKET ER
TRUKKET UD AF STIKKONTAKTEN!

® Beerikke maskinen iledningen.

® Treek stikket ud af stikkontakten:

— Nar maskinen ikke benyttes, ved transport, og
nar den henstilles uden opsyn

- Nar maskinen efterses, rengeres, og nar
blokerende genstande fijernes

— Nar maskinen skal rengeres eller
vedligeholdes, og nér tilbeher skal skiftes ud

— Nar maskinen kommer i kontakt med
fremmedlegemer og ved unormal vibration

® Arbejd kun med maskinen i dagslys eller med
tilstreekkelig kunstig belysning

® Undervurder ikke maskinens kraft. Sta stabilt, og
hav god balance

@ Undga sa vidt muligt at arbejde med maskinen,
hvis greesset er vadt.

@ Veer seerlig opmaerksom pa at sta stabilt ved

arbejde pa skraninger.

Maskinen skal betjenes i gang, aldrig i lgb.

Hold ventilationsabningen ren.

Ret aldrig indsugnings-/udblaesningsébningen

mod personer eller dyr.

® Maskinen ma kun benyttes pa bestemte
tidspunkter pa dagen - det vil sige ikke tidligt om
morgenen eller sent om aftenen, hvor andre kan
blive generet af stojen. Folg lokale forskrifter
angaende arbejdstider.

® Maskinen skal kere med lavest muligt
motoromdrejningstal under arbejdet.

@ Inden udbleesning begynder, skal
fremmedlegemer lgsnes op med rive og kost.

@ Huvis forholdene er meget stovede, skal
overfladen fugtes let; eller brug en monteringsdel
til vanding, hvis en sadan forefindes.

o
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@ Du skal benytte hele bleesedysepasatsen, sa
luftstrammen kan arbejde naer jorden.

® Veer opmaerksom pa bern, husdyr, dbne vinduer,
og blaes fremmedlegemer vaek pé en sikker
méade.

Vedligeholdelse og opbevaring

@ Sorg for, at alle matrikker, skruer og bolte er
spaendt godt fast for derved at sikre, at maskinen
er sikker at arbejde med.

@ Kontroller hyppigt opsamlingsposen for slid og
deformering.

® Brug kun originale tilbehgrs- og reservedele.

® Dele, som er slidte eller beskadigede, skal skiftes
ud af sikkerhedsgrunde.

@ Ubenyttet el-veerktej skal opbevares pa et tort
sted.

@ Huvis produktets nettilslutningsledning
beskadiges, skal den skiftes ud af producenten
eller dennes kundeservice eller af person med
lignende kvalifikationer for at undga fare for
personskade.

Maskinen kan sluttes til alle stikkontakter med mindst
10A-sikring (med 230 V vekselspaending).
Stikkontakten skal veere sikret med et fejlstramsrelae
(HFI). Brydestremmen ma ikke overskride 30mA.

/\ ADVARSEL!

Lees alle sikkerhedsanvisninger og ovrige
anvisninger.

Foelges anvisningerne, navnlig
sikkerhedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet,
kan elektrisk stod, brand og/eller sveere kveestelser
veere folgen.

Alle sikkerhedsanvisninger og ovrige
anvisninger skal gemmes.

Oplysmngssklltets betydning (se fig. 8)
Laes betjeningsvejledningen, inden du tager
maskinen i anvendelse.

2. Brug ikke maskinen i regn- eller snevejr. Beskyt

maskinen mod fugt.

Hold tredjeperson borte fra fareomradet.

Brug gjen- og hereveern.

Sluk maskinen, og traek netstikket ud inden

rengering og vedligeholdelse af maskinen.

6. Roterende dele! Hold haender og fedder pa
afstand af &bningerne.

apr®

2. Oversigt over maskinen (fig. 1/1a)

1. Sugerer foran

2. Sugerer bagved
3. Handtag

4. Beeresele

5. Teend/Sluk-knap
6. Netledning

7. Opsamlingspose

8. Omskifter indsugning/udblaesning

9. Styrehjul

10. Hastighedsregulator (kun ved BG-EL 2500 E)

3. Formalsbestemt anvendelse

Lavsugeren/-bleeseren er godkendt til brug til lov og
haveaffald, sdsom graes og kviste. Enhver anden
form for anvendelse af maskinen er ikke tilladt.

aven ma kun anvendes i overensstemmelse med
dens tiltaenkte formal. Enhver anden form for
anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os ethvert
ansvar for skader, det veere sig pa personer eller
materiel, som matte opsta som falge af, at maskinen
ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret baeres alene
af brugeren/ejeren.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller industriel
brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt,
handvaerksmaessigt, industrielt eller lignende
ojemed.



Anleitung BG_EL 2100 2500E_SPK3: 03.07.2% 15:52 Uhr Seite 7

4. Tekniske data

Vekselstremsmotor 230V ~ 50 Hz

Effekt 2100 watt (BG-EL 2100)

2500 watt (BG-EL 2500 E )

Omdrejningstal, ubelastet n,
14000 min™ (BG-EL 2100 )
6000-14000 min"* (BG-EL 2500 E )

Kapslingsklasse /@
Lufthastighed 250 km/h
Sugeydelse 720 m*¥h
Kapacitet, opsamlingspose Ca.451
Lydeffektniveau Lyyag 101 dB(A)
Lydtryksniveau Lag 88 dB(A)
Vibration ay,, 5,95 m/s?
Veegt 4,0kg

5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter havlen til stramforsyningsnettet, skal
du kontrollere, at dataene pa maerkepladen stemmer
overens med netdataene.

Treek altid stikket ud af stikkontakten, inden du
foretager indstillinger pa havlen.

5.1 Montering af sugeror (fig. 2-3)

Treek forst sugereret (fig. 2/pos. 1) ud i dets fulde
leengde, som vist pa fig. 2.

Fikser dernzest med de medfelgende skruer (fig.
3/pos. A), og seet beskyttelseskapperne (fig. 3/pos.
B) pa (fig. 3).

Bemazerk: Sugergret ma ikke adskilles igen efter
montering.

5.2 Montering af opsamlingspose (fig. 4)

Haegt forst de to gjer pa krogene pa motorhuset (fig.
4/pos. C) og sugeraret (fig. 4 /pos. D). Til sidst seettes
opsamlingsposen (fig. 4/pos. E) pa studsen pa
motorhuset. Posen skal klikke fast.

Tag ferst maskinen i brug, nar den er fuldsteendig
feerdigmonteret. Hver gang inden maskinen tages i
brug, skal maskinens tilslutningsledning efterses for
tegn pa beskadigelse; ledningen skal veere
fuldstaendig intakt.

6. Betjening

6.1. Indstilling af selelaengde (fig. 1)

Leengden pa bzereselen (4) skal indstilles saledes, at
sugergret kan fares lige hen over jorden. Desuden
letter styrehjulene (9) pa den nederste ende af
sugergret faringen af sugergret ved jorden.

6.2. Tilslutte og taende maskinen (fig. 5, 6)
Maskinen kan sluttes til alle stikkontakter med mindst
10A-sikring (med 230 V vekselspaending).
Stikkontakten skal veere sikret med et fejlstramsrelee
(HFI). Brydestrammen ma ikke overskride 30mA.

® Saet maskinens stik ind i sammenkoblingen til
maskinens tilslutningsledning (forleengning).

@ Fastger maskinens tilslutningsledning med
treekaflastningen, som findes pa maskinen,
séledes som vist pa billedet.

@ Forattaende trykkes pa teend/sluk-knappen (fig.
6/pos. 5), som skal holdes inde.

@ For at slukke slippes teend/sluk-knappen (fig.
6/pos. 5).

6.3 Valg af driftsmade

6.3.1 Indsugning (fig. 7)
Drej grebet (fig. 7/pos. 8) i position F. Dette kan ske,
savel mens maskinen karer, som nar den star stille.

6.3.2 Udbleesning (fig. 7)

o Drej grebet (fig. 7/pos. 8) i position G. Dette kan
ske, savel mens maskinen karer, som nar den
star stille.

@ Ret luftstralen fremad, bevaeg dig langsomt, og
blees lov og haveaffald sammen eller blees det ud
fra sveert tilgeengelige steder.

e Vigtigt!

Tom opsamlingsposen inden udblaesning. Ellers
vil opsuget materiale kunne treenge ud igen.

6.4 Tomning af opsamlingspose (fig. 1)

Husk at temme opsamlingsposen (7) i tide. Nar

opsamlingsposen er ved at veere fyldt, begynder

sugeydelsen at aftage. Organisk affald deponeres

som kompost.

@ Sluk maskinen, og traek stikket ud af
stikkontakten

@ Rullynlaseniopsamlingsposen (7) ned, og ryst
det opsugede materiale ud.

® Luklynlaseniopsamlingsposen (7) igen.

o
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6.5 Hastighedsregulering (fig. 1a, kun ved BG-EL
2500 E)

Maskinen er udstyret med en elektronisk

hastighedsregulering: Drej hastighedsregulatoren

(fig. 1a/pos. 10) i den gnskede position. Arbejd kun

med det ngdvendige omdrejningstal, og lad det ikke

blive ungdigt hgit.

7. Udskiftning af nettilslutningsledning

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadiges,
skal den skiftes ud af producenten eller dennes
kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

8. Rengoring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Treek stikket ud af stikkontakten inden
vedligeholdelsesarbejde.

8.1 Rengoring

@ Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspreekker og motorhuset fri for stov og snavs.
Gnid maskinen ren med en ren klud, eller foretag
trykluftudblaesning med lavt tryk.

@ Vianbefaler, at maskinen rengares hver gang
efter brug.

® Rengor af og til maskinen med en fugtig klud og
lidt bled szebe. Undga brug af rengerings- eller
oplagsningsmiddel, da det vil kunne gdeleegge
maskinens kunststofdele. Pas p4, at der ikke kan
treenge vand ind i maskinens indvendige dele.

o Nar arbejdet er udfert, tages opsamlingsposen af,
vrangen vendes ud, og posen renggres grundigt
for at undga dannelse af svamp og ubehagelig
lugt.

® Enopsamlingspose, som er meget snavset, kan
vaskes med vand og s&be.

@ Huvislynlasen gar traegt, kan teenderne gnides ind
i lidt ter saebe.

@ Ettilsmudset suge-/bleesergr rengores med en
berste.

® Omskifterarmen (blees/sug) kan komme til at ga
treegt p.g.a. tilsmudsning. | sa fald skiftes flere
gange efter hinanden frem og tilbage mellem sug
og blees.

8.2 Vedligeholdelse

o |tilfeelde af driftsforstyrrelse skal maskinen
undersgges af autoriseret fagmand eller
kundeservicevaerksted.

@ Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

8.3 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal falgende oplyses:
® Savens type.

® Savens artikelnummer.

@ Savens identifikationsnummer.

@ Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og @vrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Maskinen er pakket ind for at undga transportskader.
Emballagen bestar af ramaterialer og kan saledes
genanvendes eller indleveres pa genbrugsstation.
Maskinen og dens tilbehgr bestar af forskellige
materialer, f.eks. metal og plast. Defekte
komponenter skal kasseres ifelge miljoforskrifterne
og ma ikke smides ud som almindeligt
husholdningsaffald. Hvis du er i tvivl: Sperg din
forhandler, eller forhgr dig hos din kommune!
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10. Fejlsogningsskema

Fejl

Mulig arsag

Afhjaelpning

Maskinen starter ikke

Ingen spaending
Ledning defekt

Tilslutninger p& motor lgse

Sugergr ikke sat rigtigt pa

Kontroller ledningen og sikringen
Kontroller ledningen

Lad dem efterse af kundeservice-
veerksted

Seet sugeraret ordentligt pa
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A Obs!

Innan produkten kan anvandas maste sarskilda
sékerhetsanvisningar beaktas for att forhindra
olyckor och skador. L&s dérfér noggrant igenom
denna bruksanvisning. Férvara den pa ett sakert
stalle s& att du alltid kan hitta 6nskad information.
Om produkten ska overlatas till andra personer
maste &ven denna bruksanvisning medfélja.

Vi dvertar inget ansvar fér olyckor eller skador som
har uppstéatt om denna bruksanvisning eller
sékerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sékerhetsanvisningar

Instruktioner

e La&s noggrant igenom bruksanvisningen. Ta
reda pa hur mandver- och reglerdonen fungerar
och hur maskinen ska anvandas pa rétt satt.

e Personer (aven barn) som pa grund av sin
fysiska, sensoriska eller mentala férmaga eller
oerfarenhet eller okunskap inte &r i stand att
anvanda maskinen, bér endast anvanda
maskinen under uppsikt eller efter att
instruktioner har getts av en ansvarig person.
Barn ska hallas under uppsikt for att sakerstélla
att de inte anvander maskinen som leksak.

e Lat aldrig barn anvanda maskinen.

e Personer som inte har tagit del av dessa
instruktioner far aldrig anvéanda maskinen.
Beakta regionala bestammelser for lagsta
tillatna alder for anvandning av maskinen.

e Anvénd aldrig maskinen om personer, séarskilt
barn, eller husdjur finns i narheten.

e Anvandaren ar ansvarig for olyckor eller faror
som tredje part eller dess egendom kan utséattas
for.

Forberedelser

e  Bar alltid kraftiga skor och langa byxor nar du
anvander maskinen.

e Bér aldrig I16st sittande klader eller smycken.
Dessa kan fastna i insugningséppningen. Om
du ska arbeta utomhus rekommenderar vi att du
anvander gummihandskar och halkfria skor. Bar
harnat om du har langt har.

e Anvand skyddsglasdgon medan du anvander
maskinen.

e Anvand en dammskyddsmask om damm
uppstéar under arbetet.

e Kontrollera maskinen, natkabeln och
forlangningssladden varje gang innan du
anvander maskinen. Du far endast anvénda
maskinen om den befinner sig fullgott och felfritt
skick. Lat en behorig elinstallator byta ut

10

maskindelar som har skadats.

e Anvéand aldrig maskinen om
skyddsanordningarna eller
avskarmningsdelarna &r skadade eller saknas, t
ex avlanknings- och/eller
grasuppsamlingsanordningar.

e Anvénd endast godkénda foérlangningssladdar
om maskinen anvénds utomhus.
Foérlangningssladdarnas ledningsarea maste
uppga till minst 1,5 mm?. Stickkontakterna
maste vara striltata.

Drift

e Dra alltid natkabeln bakat och bort fran

maskinen.

e Om néatkabeln eller férlangningssladden &r

skadad: dra ut stickkontakten ur stickuttaget.

ROR INTE VID KABELN FORRAN

STICKKONTAKTEN HAR DRAGITS UT UR

STICKUTTAGET!

Bér aldrig maskinen i kabeln.

Dra ut stickkontakten ur vagguttaget:

- om du inte ska anvdnda maskinen léngre,
eller om du vill transportera eller lAmna
maskinen utan tillsyn

- om du vill kontrollera eller rengéra maskinen,
eller ta bort blockeringar

- om du ska utféra rengéring eller underhall,
eller byta ut tillbehér

- efter kontakt med frammande féremal eller
vid ovanliga vibrationer

e Anvand verktygen endast i dagsljus eller vid

tillrécklig belysning.

o Underskatta inte maskinens kraft. Se alltid till att

du star stabilt och inte tappar balansen.
Undvik om mojligt att anvanda maskinen i vatt

grés.
e  Sarskilt pa slanter maste du se till att du star
stabilt.
e G4 alltid lugnt med maskinen, och spring inte.
o Settill att ventilationsdppningen alltid &r ren.
e Rikta aldrig sug-/blaséppningen mot personer

eller djur.
Maskinen far endast anvandas under normala
arbetstider, dvs. inte tidigt pa& morgonen eller
sent pa kvallen nar det finns risk for att andra
personer stors. Beakta tillatna arbetstider som
har angetts av behériga myndigheter.

o Nar du jobbar med maskinen ska du anvénda
lagsta mojliga varvtal.

e Taloss frammande foremal med en kratta och
en borste innan du borjar blasa.

e Om omgivningarna & dammiga kan du fukta
ytan eller montera en bevattningsdel (om sadan
finns).

o
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e Det kompletta blasmunstycket ska anvéndas sa
att luftflodet leds s& néra marken som mdjligt.

e Var uppméarksam pa barn, husdjur och 6ppna
fonster, och se till att du blaser bort foremal pa
ett sakert satt.

Underhall och férvaring

e Kontrollera att alla muttrar, skruvar och bultar ar
hart atdragna for att sékerstélla att maskinen ar
i driftsékert skick.

e Kontrollera ofta om lévsacken ar sliten eller har
deformerats.

e Anvand endast originalreservdelar och -tillbehér.

e Kontrollera ofta om
grasuppsamlingsanordningarna ar slitna eller
har deformerats.

e Elverktyg som inte anvands ska férvaras pa en
torr plats.

e Om maskinens natkabel har skadats méaste den
bytas ut av tillverkaren, kundtjénst eller av en
behdrig person eftersom det annars finns risk
for personskador.

Maskinen kan anslutas till ett valfritt stickuttag med
minst 10 A sékring (med 230 V véxelspanning).
Stickuttaget maste vara anslutet till en jordfelsbrytare
(F1). Utlésningsstrommen far inte dverstiga 30 mA.

/A VARNING!

Las alla sékerhetsanvisningar och instruktioner.
Férsummelser vid iakttagandet av
sékerhetsanvisningarna och instruktionerna kan
fororsaka elstét, brand och/eller svara skador.
Forvara alla sakerhetsanvisningar och
instruktioner for framtiden.

Forklaring av skylten pa maskinen (se bild 8)

1. L&s igenom bruksanvisningen fére driftstart.

2. Anvénd inte maskinen vid regn eller sné.
Skydda maskinen mot fukt.

3. Se till att inga andra personer finns i farozonen.

4. Anvéand 6gon- och hérselskydd.

5. Koppla ifran maskinen och dra ut stickkontakten
fére rengoring eller skotsel.

6. Roterande delar! Se till att hander och fétter inte
kommer i nérheten av 6ppningarna

2. Beskrivning av maskinen
(bild 1/1a)

1. Framre sugror
2. Bakre sugror
3. Handtag

4. Barsele

5. Strébmbrytare
6. Natkabel

7. Spansack

8. Omkopplare sug-/blasfunktion

9. Hjul

10. Varvtalsreglage (endast vid BG-EL 2500 E)

3. Andamalsenlig anvandning

Lovsugen/-blasaren ar endast godkand for 16v och
tradgardsavfall som gras eller mindre kvistar. Andra
anvandningssatt ar inte tillatna.

Maskinen far endast anvéandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
detta anvandningsomrade &r ej &ndamalsenliga. For
materialskador eller personskador som resulterar av
sadan anvandning ansvarar anvandaren/operatéren
sjalv. Tillverkaren patar sig inget ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas till
andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for
yrkesméassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om
produkten ska anvandas inom yrkesmaéssiga,
hantverksmaéssiga eller industriella verksamheter
eller vid liknande aktiviteter.

11
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4. Tekniska data

Vaxelstrdmsmotor 230 V ~50 Hz

Effekt BG-EL 2100 2100 W

BG-EL 2500 E 2500 W

BG-EL 2100 14000 min"
BG-EL 2500 E 6000-14000 min'

Tomgangsvarvtal n,

Skyddsklass I1/[g]
Lufthastighet 250 km/h
Sugprestanda 720 m*/h
Lévsackens volym ca45|
Ljudeffektniva Lyag 101 dB (A)
Ljudtrycksniva Lppg 88 dB (A)
Vibration ay, 5,95 m/s?
Vikt 4,0kg

5. Innan du anvander maskinen

Innan du ansluter I6vsugen maste du dvertyga dig om
att uppgifterna pa typskylten stdmmer éverens med
nétets data.

Dra alltid ut stickkontakten innan du gor nagra
installningar pa maskinen.

5.1 Montera sugréret (bild 2-3)

Dra forst ut sugréret (bild 2/pos. 1) till dess fulla 1angd
enligt beskrivningen i bild 2.

Fixera sedan sugroret med bifogade skruvar (bild
3/pos. A) och satt pa skyddslocken (bild 3/pos. B)
(bild 3).

Obs! Efter denna montering far sugréret inte tas
isdr.

5.2 Montera I6vsécken (bild 4)

Héng forst in de bada 6glorna i motsvarande krokar
pa motorképan (bild 4/pos. C) och pa sugréret (bild
4/pos. D). For sedan lévsécken (bild 4/pos. E) 6ver
stutsen pa motorkapan. Hor efter att Ibvsackens faste
snépper in.

Ta inte maskinen i drift férrén monteringen ar
komplett avslutad. Kontrollera om natkabeln ar
skadad innan du tar maskinen i drift. Kabeln far
endast anvandas om den &r i fullgott skick.

12

6. Anvanda maskinen

6.1. Bestamma selens langd (bild 1)

Stall in langden pé& barselen (4) sa att sugréret kan
foras just ovanfér marken. Hjulen (9) vid den nedre
delen av sugréret gor det dessutom lattare att styra
sugroret pa marken.

6.2 Ansluta maskinen och koppla in (bild 5, 6)

Maskinen kan anslutas till ett valfritt stickuttag med

minst 10 A sékring (med 230 V véxelspanning).

Stickuttaget maste vara anslutet till en jordfelsbrytare

(FI). Utlosningsstrommen far inte dverstiga 30 mA.

o Anslut maskinens stickkontakt till natkabelns
(foérlangningssladden) uttag.

e  Sakra natkabeln i maskinens dragavlastning
enligt beskrivningen i bilden.

e Tryckin strdmbrytaren (bild 6/pos. 5) och hall
den intryckt for att sla pa maskinen.

o  Slapp strombrytaren (bild 6/pos. 5) for att sla
ifrdn maskinen.

6.3 Valja driftslag

6.3.1 Sugfunktion (bild 7)

e  Vrid runt vredet (bild 7 / pos. 8) till position F.
Detta kan du géra oavsett om maskinen kér eller
ar frankopplad.

6.3.2 Blasfunktion (bild 7)

e  Vrid runt vredet (bild 7 / pos. 8) till position G.
Detta kan du géra oavsett om maskinen kér eller
ar frankopplad.

e Rikta luftstralen framat och ga langsamt framat.
Blas samman I6v eller ta bort dem fran
svaratkomliga stallen.

e Obs!

Tom lévsacken innan du anvander
blasfunktionen. Annars finns det risk for att
maskinen blaser ut material som redan har
sugits in.

6.4 Tomma lovséacken (bild 1)

Tom lévsacken (7) i god tid. Sugprestandan avtar

markbart om sécken ar fylld. Organiskt avfall kan du

kasta pa komposten.

o Koppla ifrdn maskinen och dra ut
stickkontakten.

o Oppna blixtlaset pa I6vsacken (7) och skaka ut
materialet.

o Stang blixtlaset pa I6vsacken (7) igen.

o
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6.5 Varvtalsreglering

(bild 1a, endast vid BG-EL 2500 E)
Maskinen &r utrustad med en varvtalsreglering. Vrid
runt varvtalsreglaget (bild 1a/ pos. 10) till avsett Iage.
Anvéand endast maskinen med erforderligt varvtal och

lat den inte varva upp i onédan.

7. Byta ut natkabeln

Om natkabeln till denna produkt har skadats maste
den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst eller av en
annan person med liknande behérighet eftersom det
annars finns risk fér personskador.

8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Dra alltid ut stickkontakten infor alla
rengdringsarbeten.

8.1 Rengéra maskinen

e® Hall skyddsanordningarna,
ventilationsdéppningarna och motorkapan i sa
damm- och smutsfritt skick som mgjligt. Torka av
maskinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengdér maskinen efter

varje anvandningstillfalle.

® Rengdér maskinen med jamna mellanrum med en

fuktig duk och en aning sapa. Anvand inga
rengorings- eller I6sningsmedel. Dessa kan skada
maskinens plastdelar. Se till att inga véatskor
tréanger in i maskinens inre.

e Efter att du har avslutat arbetet, ta av I6vsécken,
vand den ut och in och rengdr den noggrant.
Detta &r nodvandigt for att férhindra att mégel
eller obehaglig lukt uppstar.

o Om lévsacken &r kraftigt nedsmutsad kan den
rengdras med tval och vatten.

e Om blixtlaset gar trogt, kan du gnida in blixtlasets
tander med torr tval.

® Sug-/blasroret kan rengdras med en borste.

e Pagrund av smuts som foljer med materialet
som sugs in, ar det mojligt att
omkopplingsreglaget (blas-/sugfunktion) blir
trogt. | sddana fall kan du koppla om reglaget
flera ganger mellan sug- och blasfunktion tills
reglaget inte langre gar trogt.

8.2 Underhall

e Vid eventuella storningar far maskinen endast
kontrolleras av en behdrig tekniker eller av en
kundtjanstverkstad.

e | maskinens inre finns inga delar som kréver
underhall.

8.3 Reservdelsbestillning

Lamna féljande uppgifter vid bestalining av
reservdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar som
skydd mot transportskador. Denna férpackning
bestar av olika material som kan atervinnas. Lamna
in férpackningen till ett insamlingsstéalle for
atervinning.

Produkten och tillbehdren bestar av olika material
somt ex metaller och plaster. Ldmna in defekta
komponenter till ett godként insamlingsstélle i din
kommun. Hor efter med din kommun eller med
férsaljaren i din specialbutik.

13
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10. Felsékningstabell
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Stérning

Méjlig orsak

Atgérder

Maskinen startar ej

ingen spénning férhanden

- Kontrollera kabel och sékringen

- Kabeln defekt

- Kontrollera

- Anslutningarna vid motorn har lossnat

- Lat en kundtjanstverkstad kontrollera

- Sugrdret har inte monterats réatt

- Kontrollera ratt montering

14
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A\ Huomio!

Sahkolaitteita kéytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tima kayttdohje
huolellisesti 1&pi. Sailyta se hyvin, jotta siina olevat
tiedot ovat mydhemminkin milloin vain
kaytettavisséasi. Jos luovutat laitteen muille
henkilbille, anna heille myds tdama kayttdohje laitteen
mukana.

Emme ota mitd&n vastuuta tapaturmista tai
vaurioista, jotka ovat aiheutuneet tdman
kayttdohjeen tai turvallisuusohjeiden noudattamisen
laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaaraykset

Opastus

o Lue tdma kayttdohje huolella 1api ennen kayttda.
Perehdy laitteen ohjaus- ja s&atdlaitteisiin seké&
sen maardysten mukaiseen kayttéon.

e Henkildiden (mukaan luettuna lapset), jotka
eivat pysty kayttdmaan laitetta turvallisesti
johtuen heidan fyysisista, sensorisista tai
henkisista kyvyistaan tai heidan
kokemattomuudestaan tai taitamattomudestaan,
ei tulisi kayttaa tata laitetta ilman vastuullisen
henkilén valvontaa tai opastusta.

Lapsia tulisi pitda valvonnan alla, jotta he eivat
pysty leikkimaéan laitteen kanssa.

e Ala koskaan anna lasten kayttaa laitetta.

e Ala koskaan anna sellaisten muiden
henkildiden, jotka eivat ole tutustuneet naihin
maarayksiin, kayttaa laitetta. Paikalliset
maaraykset saattavat iimoittaa kayttajan
vahimmaisian.

e  Ala kayta laitetta koskaan silloin kun l&helld on
muita henkil§ita, erityisesti lapsia, tai elaimia.

e  Kayttdja on vastuussa ulkopuolisia uhkaavista
vaaratilanteista ja heille sattuneista henkild-tai
omaisuusvahingoista

Valmistelu

e Kayta laitteen kera tydskennellessasi aina
tukevia jalkineita ja pitkélahkeisia housuja.

e  Ala kayta liian valjia vaatteita tai koruja. Ne
saattavat joutua imuaukkoon. Kun tyéskentelet
ulkosalla, suosittelemme kumihansikkaita ja
luistamattomia jalkineita. Kayté hiusverkkoa
pitam&an pitkat hiukset aloillaan.

o Kayta tydskennellessasi suojalaseja.

Kéayté pdlyavissa tdissa hengityssuojanaamaria.

e Tarkasta ennen laitteen jokaista kayttoa laite,
litantajohto ja jatkojohto. Kayta tydssasi
ainoastaan moitteetonta, vahingoittumatonta

laitetta. Vaurioituneiden osien vaihtaminen
uusiin tulee antaa viipymatta sahkoalan
ammattihenkilén toimeksi.

e Ala koskaan kayt laitetta, jonka
turvallisuusvarusteet tai suojukset ovat vialliset
tai jonka suojavarusteet, kuten esim.
ohjauspellit ja/tai ruohonkerayslaitteet, puuttuvat
kokonaan.

o Ulkona tydskennellessé saa kayttaé ainoastaan
tahan tarkoitukseen hyvaksyttyja jatkojohtoja.
Kéaytettyjen jatkojohtojen lapimitan tulee olla
véhintdén 1,5 mm2. Pistoliitosten tulee olla
suojattuja roiskevedelta.

Kaytto
o Vie laitteen liitdntajohto aina taaksepéin pois
laitteesta.

e Jos verkko- tai jatkojohto on vahingoittunut,
irroita pistoke pistorasiasta.

ALKAA KOSKEKO KAAPELIA, ENNENKUIN
PISTOKE ON VEDETTY IRTI
PISTORASIASTA!

e Ala kanna laitetta johdosta.

o Irroita pistoke pistorasiasta:

- kun et kayta laitetta, kun kuljetat sita tai
jatéat sen valvomatta;

- kun tarkastat tai puhdistat laitetta tai
poistat siita tukkeumia;

- kun suoritat puhdistus- tai huoltotoimia tai
vaihdat varusteita toisiin;

- kun se on térméannyt vieraisiin esineisiin tai
tarisee tavallista voimakkaammin.

e  Kayta tydkaluja vain paivanvalossa tai riittvan
voimakkaassa keinovalaistuksessa

e A3 aliarvioi laitteen voimaa. Sailyté aina tukeva
asento ja tasapainosi.

o VAlta laitteen kayttda méaréssé ruohossa, mikali
suinkin mahdollista.

o Pida tuuletusaukot aina puhtaina.

e Ala kohdista imu-/puhallusaukkoa koskaan
ihmisiin tai elaimiin.

o Konetta saa kayttéa vain jarkevaan
vuorokaudenaikaan — ei liian aikaisin aamulla tai
my®haén illalla, jolloin se hairitsee naapureita.
Paikallisten viranomaisten antamia
aikarajoituksia tulee noudattaa.

o Konetta tulee kayttdd mahdollisimman alhaisella
moottorin kierrosluvulla, jolla tyén suorittaminen
on mahdollista.

e Ennen puhalluksen aloittamista tulee poistaa
vieraat esineet haravalla ja harjalla.

o Polyavissa olosuhteissa tulee pinta kostuttaa
kevyesti tai, mikali mahdollista, kayttaa
kostutuslisalaitetta.

15
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e Kayta aina koko puhallussuutinsarjaa, jotta
ilmavirta voi toimia 1dhelld maanpintaa.

e Varo lapsia, kotieldimi&, avoimia ikkunoita ja
puhalla vieraat esineet turvallisesti pois.

Huolto ja séilytys

e Huolehdi siita, etté kaikki mutterit, ruuvit ja pultit
on aina kiristetty tiukkaan, jotta voit olla varma
laitteen turvallisesta kayttékunnosta.

e Tarkasta usein, onko kerdyspussi kulunut tai
vaantynyt.

e Kayta ainoastaan alkuperaisia varaosia ja
lisdvarusteita.

e Tarkasta ruohonkerdyslaitteet usein kulumien ja
véaaristymien suhteen

e Sahkoétyodkaluja, jotka eivat ole kaytdssa, tulee
sailyttaa kuivissa tiloissa.

e Jos tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu,
joko valmistajan tai huolto- ja varaosapalvelun
tai patevdn ammattimiehen on korvattava se
uudella vaarojen valttamiseksi.

Laitteen saa liittda jokaiseen vah. 10A varokkeella
varmistettuun pistorasiaan (230 V vaihtovirtaan).
Pistorasia tulee varmistaa vuotovirran
suojakatkaisimella (FI). Sen laukaisuvirta saa olla
kork. 30mA.

/A VAROITUS!

Lue kaikki turvallisuusmaaréykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasté aiheutua sahkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusméaaraykset ja ohjeet
myodhempaa tarvetta varten.

Laitteessa olevan ohjekilven selostus
(katso kuvaa 8)
1. Lue kayttéohje ennen kayttddnottoa.
2. Ala kayta laitetta vesi- tai lumisateessa.
Suojaa laite kosteudelta.
3. Pida muut henkilét poissa vaara-alueelta
4. Kayta suojalaseja ja kuulonsuojaimia
5. Sammuta laite ja irroita verkkopistoke puhdistus-
ja huoltotoimien ajaksi.
Pyérivia osia! Pida katesi ja jalkasi poissa aukoista

o
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2. Laitteen kuvaus (kuva 1/1a)

1. Imuputki edessa
2. Imuputki takana
3. Kahva
4. Kantohihna
5. Paalle-pois-katkaisin
6. Verkkojohto
7. Lehtipussi
8. Imu-puhallus-vaihtokytkin
9. Juoksurulla
10. Kierrosluvun sdéadin
(vain mallissa BG-EL 2500 E)

3. Maaraysten mukainen kayttd

Lehti-imuri/-puhallin on tehty vain lehtia ja
puutarhajatteita kuten esim. ruohoa, pienia oksia
tms. varten. Muunlainen kaytt6 ei ole sallittu.

Konetta saa kéyttaa ainoastaan sille maéarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tamén ylittava kaytto ei
ole méaraysten mukaista. Kaikista tasta aiheutuvista
vahingoista tai loukkaantumisista on vastuussa
laitteen omistaja/kayttdja eika suinkaan sen
valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi
pienteollisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi
ota mitdan vastuuta vaurioista, jos laitetta kéytetaan
pienteollisuus-, kasitydléis- tai teollisuustyopaikoilla
tai ndihin verrattavissa olevissa toimissa.
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4. Tekniset tiedot

Vaihtovirtamoottori 230V ~ 50 Hz
Teho BG-EL 2100 2100 Watt
BG-EL 2500 E 2500 Watt
Tyhjakayntikierrosluku n,
BG-EL 2100 14000 min”
BG-EL 2500 E 6000-14000 min"'
Suojausluokka I/ @
llman nopeus 250 km/h
Imuteho 720 m*/h
Lehtipussin koko n. 451
Aanen tehotaso Lyug 101 dB (A)
Adnen painetaso L, 88 dB (A)
Tarina a,, 5,95 m/s?
Paino 4,0kg

5. Ennen kéytté6nottoa

Tarkasta ennen laitteen liittdmista sdhkdverkkoon,
etté tyyppikilven tiedot vastaavat kaytettavan
verkkovirran tietoja.

Irroita aina verkkopistoke ennen kuin teet laitteeseen
saatoja.

5.1 Imuputken asennus (kuvat 2-3)

Veda ensimmaiseksi imuputki (kuva 2/nro 1) auki
koko pituudeltaan, kuten kuvassa 2 naytetaan.
Kiinnita se sitten paikalleen mukana toimitetuilla
ruuveilla (kuva 3/kohta A) ja pane suojatulpat (kuva 3/
kohta B) paikalleen (kuva 3).

Viite: Imuputkea ei endé saa purkaa osiin taméan
asennuksen jalkeen.

5.2 Kerdyspussin asennus (kuva 4)

Ripusta molemmat silmukat ensin moottorin
kotelossa (kuva 4/kohta C) ja imuputkessa (kuva
4/kohta D) oleviin koukkuihin. Tyénna sitten
kerayspussi (kuva 4/kohta E) moottorin kotelossa
olevan nysén paalle. Tarkkaile, ettd se napsahtaa
kuuluvasti kiinni.

Ota laite kaytt6dn vasta kun olet suorittanut
asennusty6t taysin loppuun. Ennen joka kéynnistysta
tulee tarkastaa, onko laitteen liitdntajohdossa
merkkeja vahingoittumisesta. Sitd saa kayttéa vain
moitteettomassa kunnossa.

6. Kaytto

6.1 Hihnan pituuden s&até (kuva 1)

Saadéa kantohihnan (4) pituus niin, ettd imuputkea
voidaan kuljettaa 1&dhelld maan pintaa. Liséksi
imuputken kuljettamista maata pitkin helpottavat
imuputken alapdéssa olevat johdatinrullat (9).

6.2. Laitteen liitédnta verkkoon ja kdynnistys
(kuvat 5, 6)
Laitteen saa liittda jokaiseen vah. 10A varokkeella
varmistettuun pistorasiaan (230 V vaihtovirtaan).
Pistorasia tulee varmistaa vuotovirran
suojakatkaisimella (FI). Sen laukaisuvirta saa olla
kork. 30mA.
e Tyodnna laitteen séhkdpistoke liitntajohdon
(jatkojohdon) pistorasiaan.
e Varmista laitteen liitAnt4johto laitteessa olevan
johdon vedonestopinteella kuvan mukaisesti.
e Kaynnista laite painamalla paalle-/pois-
katkaisinta (kuva 6/nro 5) ja pitamalla se
alaspainettuna.
e Sammuta paastamalla paalle-/pois-katkaisin
(kuva 6/nro 5) jalleen irti.

6.3 Kéayttotavan valinta

6.3.1 Imeminen (kuva 7)
Kéanna vipu (kuva 7/kohta 8) asentoon F. Taman voi
tehdé seké laitteen seistessa etté sen kdydessa.

6.3.2 Puhallus (kuva 7)

e Kaanna vipu (kuva 7/kohta 8) asentoon G.
Taman voi tehdé sek4 laitteen seistessa etté sen
kaydessa.

o Suuntaa ilmavirta eteenpain ja liiku hitaasti
kerataksesi lehdet tai puutarhajatteet
puhaltamalla kokoon tai poistaaksesi ne
vaikeasti tavoitettavista paikoista.

e Huomio!!

Tyhjenna lehtipussi ennen puhallusta. Muuten
saattaa sisdanimetty materiaali puhaltua ulos.

6.4 Lehtipussin ja esieroittimen tyhjennys
(kuvat 1)

Tyhjenna lehtipussi (7) hyvisséa ajoin. Jos pussi on

taynna, niin imuteho heikkenee huomattavasti. Vie

orgaaniset jatteet kompostoitavaksi.

e Sammuta laite ja irroita verkkopistoke.

e Avaa lehtipussin (7) vetoketju ja kaada
sisdanimetty materiaali pois.

o Sulje kerayspussin (7) vetoketju jélleen.

17
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6.5 Kierrosluvun séété

(kuva 1a, vain BG-EL 2500 E)
Laite on varustettu elektronisella kierrosluvun
s84dolla. Kaanna sita varten kierroslukusaédin (kuva
1a/ kohta 10) haluttuun asentoon. Kéyta laitetta vain
tarvittavalla kierrosluvulla alaka anna sen kayda
tarpeettoman korkeilla kierroksilla.

7. Verkkojohdon vaihtaminen

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen on
korvattava joko valmistaja tai hdnen asiakas-, huolto-
ja varaosapalvelunsa tai vastaavan patevyyden
omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei paase
syntymaén.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus

@ Pida suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pdélysta ja liasta kuin suinkin
mahdollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai
puhalla se puhtaaksi védhapaineisella
paineilmalla.

® Suosittelemme laitteen puhdistamista heti joka
kayton jalkeen.

@ Puhdista laite sdannéllisin valiajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syovyttaa laitteen muoviosia. Huolehdi
siit, ettei laitteen sisapuolelle paéase vetta.

® Kun tyd on suoritettu loppuun, irroita lehtipussi,
k&anna se nurinpéin ja puhdista perusteellisesti,
jotta siihen ei pdase syntyméaén hometta tai
epamiellyttdvaa hajua.

@ Pahasti likaantuneen lehtipussin voi pesta
vedella ja saippualla.

@ Jos vetoketju kulkee huonosti, voi vetoketjun
hampaisiin hieroa kuivaa saippuaa.

@ Puhdista imu-/puhallusputken lika pois harjalla.

@ Imettéva materiaali saattaa liata
vaihtokatkaisimen (Imu/Puhallus), jolloin se
liikkuu huonosti. Tassa tapauksessa auttaa, jos
vaihtokatkaisinta kdannetédan useampaan
kertaan asennosta toiseen, jolloin se liikkuu
jalleen helposti.
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8.2 Huolto

@ Jos laitteen kaytdssa ilmenee hairidita, tulee se
toimittaa ainoastaan valtuutetun huoltokorjaamon
tai alan ammattihenkildn tarkastettavaksi.

@ Laitteen sisapuolella ei ole mitdan huoltoa
tarvitsevia osia.

8.3 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

@ Laitteen tyyppi

@ Laitteen tuotenumero

@ Laitteen tunnusnumero

@ Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot 16ydat osoitteesta
www.isc-gmbh.info

9. Kéaytostapoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta valtetdan
kuljetusvauriot. Tama pakkaus on raaka-ainetta ja
sité voi siksi kéyttéda uudelleen tai sen voi toimittaa
kierratyksen kautta takaisin raaka-ainekiertoon.

Laite on ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveista.
Toimita vialliset rakenneosat
oneglmajatehavitykseen. Tiedustele asiaa alan
ammattiliikkeesta tai kunnanhallitukselta!
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10. Hairidonetsintakaavio

Harié Mahdollinen syy Poisto

Laite ei kaynnisty - ei jannitetta - tarkasta johto ja varoke
- johto viallinen - tarkasta
- moottorin liitdnnaat irronneet - anna houltopalvalun tarkastaa laite
- imuputkea ei ole asennettu oikein - asenna laite aina houlella ja oikein
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A\ Tahelepanu!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb seadme
kasutamisel méningaid ohutusabindusid tarvitusele
votta. Seepérast lugege kasutusjuhend /
ohutusjuhised hoolikalt I1abi. Hoidke see alles, et
informatsioon oleks Teil igal ajal kAepérast. Kui Te
peaksite seadme teisele isikule tle andma, siis andke
talle ka kasutusjuhend / ohutusjuhised. Me ei vota
mingit vastutust 6nnetuste voi kahjude eest, mis
tekivad kdesoleva juhendi ja ohutusjuhiste
mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Juhtné6rid

o Lugege see kasutusjuhend hoolikalt 1abi.
Tutvuge seadme juhtimis- voi
reguleerimisseadeldiste ja nbuetekohase
kasutamisega.

o Isikud (kaasa arvatud lapsed), kes oma
flusiliste, sensoorsete voi vaimsete voimete voi
kogenematuse voi teadmatuse tottu ei suuda
seadet ohutult kasutada, ei peaks seda seadet
ilma jarelevalveta voi vastutava isiku
juhendamisega kasutama.

Lapsi tuleb jélgida, kontrollimaks, et nad
seadmega ei méangi.

e Arge laske kunagi lastel seadet kasutada.

e Arge laske kunagi seadet kasutada teistel
inimestele, kes ei ole nende juhistega tuttavad.
Kohalikes maérustes voib olla kasutaja
miinimumvanus ette antud.

e Arge kasutage seade kunagi, kui laheduses on
inimesi, eriti lapsi, voi koduloomi.

e Kasutaja vastutab dnnetuste voi ohtude eest,
mis kolmandatele isikutele v6i nende
omandusele tekivad.

Ettevalmistus

e Kandke seadme kasutamise ajal alati tugevaid
jalatseid ja pikki pukse.

e Arge kandke avaraid réivaid ega ehteid. Need
voivad imiavasse haarduda. Vabas 6hus
té6tamisel on soovitatav kasutada kummikindaid
ja libisemiskindlaid jalandusid. Pikkade juuste
puhul kasutage juuksevorku.

e Kandke té6tamisel kaitseprille.

e Tolmueraldavate t66de puhul kasutage
tolmumaski.

e Kontrollige iga kasutamise eel seadet,
Uhendusjuhet ja pikendusjuhet. T66tage ainult
taielikult korras ja kahjustamata seadmega.
Kahjustatud detailid tuleb lasta kohe elektrikul
vahetada.
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e Arge kasutage seadet kunagi kahjustatud
kaitseseadeldiste voi katetega voi kui puuduvad
ohutusseadeldised nagu arajuhtimis- ja/voi
murukogumisseadeldis.

e Vabas 6hus téétamisel voib kasutada ainult
selleks ettenahtud pikendusjuhet. Kasutatava
pikendusjuhtme ristldige peab olema vahemalt
1,5 mm?. Pistiklhendused peavad olema
pritsmekindlad.

Té6tamine
e Juhtige seadme Gihenduskaabel alati sesadme
tagant.

®  Kuivoolu- voi pikendusjuhe on kahjustatud,
tdbmmake pistik pistikupesast valja.
ARGE PUUDUTAGE JUHET ENNE, KUI PISTIK
ON PISTIKUPESAST VALJA TOMMATUD!
e Arge tostke seadet juntmest
e Tommake pistik pistikupesast vélja:
— kui Te seadet ei kasuta, seda transpordite voi
selle jarelevalveta jatate;
— kui Te seadet kontrollite, seda puhastate voi
ummistusi eemaldate;
— kui teostate puhastus- voi hooldustdid voi
vahetate tarvikuid;
— péarast voorkehadega kokku puutumist voi
ebatavalise vibratsiooni korral
e Kasutage t6driistu ainult paevavalguses voi
piisavas kunstlikus valgustuses
e Arge alahinnake jsudu. Hoolitsege kindla
jalgealuse eest ja hoidke tasakaalu

e Viltige vdimalusel seadme t66tamist mérjas
rohus.

e Hoolitsege eriti ndlvadel kindla jalgealuse eest.

e Kondige alati, arge kunagi jookske.

e Hoidke dhuava alati puhas.

e Arge suunage imemis-puhumisava kunagi
inimestele voi loomadele.

e Masinat voib kasutada ainult maistlikel aegadel,

mitte vara hommikul ega hilja 6htul, kui see teisi
hairida voib. Kohalike ametiasutuste nimetatud
aegadest tuleb kinni pidada.

e Masinat tuleb t66 teostamiseks kéitada
voimalikult madalal péérlemissagedusel.

e Enne puhumise algust tuleb vd6rkehad reha ja
luuaga vabastada.

o Tolmustes tingimustes tuleb pinda kergelt
niisutada voi, kui on olemas, kasutada
vihmutusseadet.

e Kasutada tuleb kogu puhumistorude komplekti,
et 6huvool voolaks maapinna lahedal.

o Pange tahele lapsi, koduloomi ja avatud aknaid
ning puhuge voorkehad ohutult eemale.

o
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Hooldus ja hoiustamine

e Hoolitsege selle eest, et seadme ohutu
t66seisundi tagamiseks oleksid kdik mutrid,
kruvid ja poldid alati kinni keeratud.

e Kontrollige sageli kogumiskoti kulumust ja
deformatsiooni.

e Kasutage ainult originaaltarvikuid ja -varuosi.

e Kontrollige sageli murukogumisseadeldiste
kulumust ja deformatsiooni.

e  Elektritdoriistu, mida ei kasutata, tuleb hoida
kuivas kohas.

e Kuikdesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel voi kvalifitseeritud
isikul vahetada.

Seadme voib thendada Ukskoik millisesse
minimaalselt 10 A kaitsmega pistikupessa (230 V
vahelduvvooluga). Pistikupesa tuleb varustada
rikkevoolukaitselllitiga (FI). Rakendusvool voib olla
maksimaalselt 30 mA.

/A HOIATUS!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib pdhjustada
elektrildogi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.
Hoidke ko6ik ohutusjuhised ja juhendid alles.

Seadmel asuva hoiatussildi seletus (vt joonis 8)

1. Lugege enne kasutuselevottu kasutusjuhendit.

2. Arge kasutage seadet vihma voi lumega. Kaitske
niiskuse eest.

3. Hoidke kolmandad isikud ohutsoonist eemal

4. Kandke silma- ja kérvakaitseid

5. Puhastus- ja hooldustdddeks lulitage seade vélja ja
tdommake vorgupistik pistikupesast vélja.

6. Podrlevad detailid! Hoidke ké&ed ja jalad avadest
eemal

2. Seadme kirjeldus (joonised 1 ja 1a)

Imitoru eesmine ots
Imitoru tagumine ots
Kéepide

Kanderihm

ToitelUliti

Vérgujuhe

Kogumiskott
Imemise-puhumise luliti
. Rattad

0. Péo6rlemissageduse regulaator (ainult mudelil
BG-EL 2500 E)

SN~

3. Sihiparane kasutamine

Leheimurit/-puhurit voib kasutada ainult lehtede ja
aiajaatmete, nagu muru ja vaikesed oksad, jaoks.
Teistsugune kasutamine on keelatud.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole
sihiparane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi
vigastuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte
tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevétluses, kasitddnduses ega
tédstuses kasutamise otstarbel. Me ei anna mingit
garantiid, kui seadet kasutatakse ettevétluses,
kasitddnduses voi tédstuses jt sarnastel
tegevusaladel.

4. Tehnilised andmed

Vahelduvvoolumootor 230V ~ 50 Hz
Voimsus BG-EL 2100 2100 vatti
BG-EL 2500 E 2500 vatti
P6érlemissagedus koormuseta ng
BG-EL 2100 14000 min”
BG-EL 2500 E 6000-14000 min"
Ohutusklass 11/
Ohu liikumise kiirus 250 km/h
Imemisvdimsus 720 m*h
Kogumiskoti maht u4s|
Miratase Lyyag 101 dB(A)
Helirbhu tase Lpag 88 dB(A)
Vibratsioon ay,, 5,95 m/s?
Kaal 4,0kg
21
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5. Enne kasutuselevottu

Enne Ghendamist veenduge, et tulbisildil toodud
andmed vastaksid vérguandmetele.

Enne seadme reguleerimist tdmmake vorgupistik alati
pesast vélja.

5.1 Imitoru paigaldamine (joonised 2-3)
Koigepealt tommake imitoru (joonis 2/1) taies
pikkuses vélja, nagu on naidatud joonisel 2.

Seejarel fikseerige kaasasolevate kruvidega (joonis
3/A) ja pange kaitsekork (joonis 3/B) peale (joonis 3).

Markus: Imitoru ei tohi pérast seda paigaldamist
enam lahti votta.

5.2 Kogumiskoti paigaldamine (joonis 4)
Koigepealt riputage mdlemad aasad vastavate
konksude kiilge mootori korpusel (joonis 4/C) ja
imitorul (joonis 4/D). Seejarel pange kogumiskott
(joonis 4/E) liitmiku abil mootori korpuse kilge.
Jélgige, et see fikseeruks kuuldavalt.

Votke seade kasutusele alles siis, kui olete selle
taielikult kokku pannud. Uurige enne igat
kasutuselevottu seadme thendusjuhtme kahjustuste
mérke; seda voib kasutada ainult laitmatus
seisukorras.

6. Kasitsemine

6.1 Rihma pikkuse méaéramine (joonis 1)
Seadistage kanderihma (4) pikkus selliseks, et
imitoru saaks liikkuda pisut maapinnast kérgemal.
Peale selle on imitoru hélpsamaks maapinnal
liikumiseks imitoru alumise otsa kiljes rattad (9).

6.2 Seadme ithendamine ja sisseliilitamine
(joonised 5, 6)

Seadme vdib Gihendada Ukskdik millisesse

minimaalselt 10 A kaitsmega pistikupessa (230 V

vahelduvvooluga). Pistikupesa tuleb varustada

rikkevoolukaitselllitiga (FI). Rakendusvool voib olla
maksimaalselt 30 mA.

o Pistke seadmepistik Uhendusjuhtme
(pikendusjuhtme) Gihenduslilisse.

e Kindlustage seadme Uhendusjuhe seadme
kuljes oleva juhtme tdmbetdkisega, nagu on
joonisel naidatud.

e Sisselllitamiseks vajutage toitelulitit (joonis 6/5)
ja hoidke seda vajutatuna.

e Valjalulitamiseks vabastage toiteliliti (joonis
6/5).
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6.3 T6oreziimi valimine

6.3.1 Imemine (joonis 7)
Keerake hoob (joonis 7/8) asendisse F. Seda voib
teha nii seisva kui t66tava seadmega.

6.3.2 Puhumine (joonis 7)

o Keerake hoob (joonis 7/8) asendisse G. Seda
voib teha nii seisva kui té6tava seadmega.

e Suunake 6hujuga ettepoole ja liikuge aeglaselt,
et lehti voi murujéadke kokku puhuda voi raskesti
ligipdésetavatest kohtadest eemaldada.

e Téahelepanu!

Enne puhumist tihjendage kogumiskott. Muidu
vOib sisseimetu vélja tagasi tulla.

6.4 Kogumiskoti tiihjendamine (joonis 1)

Tuhjendage kogumiskott (7) digeaegselt. Vaga tais

koti korral on imemisvdimsus tunduvalt vaiksem.

Toimetage orgaanilised jadtmed komposti hulka.

e Lulitage seade vélja ja tommake vorgupistik vélja

o Avage kogumiskoti (7) tdmblukk ja puistake sisu
vélja.

e Tommake kogumiskoti (7) tdmblukk kinni tagasi.

6.5 Pé6rlemissageduse regulaator

(joonis 1a, ainult mudelil BG-EL 2500 E)
Seade on varustatud elektroonilise
pdorlemissageduse regulaatoriga. Keerake
podrlemissageduse regulaator (joonis 1a/10)
soovitud asendisse. Kasutage seadet ainult vajaliku
pdorlemissagedusega ning arge laske sel liiga
korgetel pdoretel té6tada.

7. Toitejuhtme vahetamine

Kui kdesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud, tuleb
see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda esindaval
klienditeenindusel voi sarnase kvalifikatsiooniga isikul
vahetada.

o
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8. Puhastamine, hooldus ja varuosade
tellimine

Enne igat puhastust6dd tdmmake pistik
pistikupesast vélja.

8.1 Puhastamine

® Hoidke kaitseseadeldised, 6hutusavad ja
mootorikorpus nii tolmu- ja mustusevabad kui
voimalik. PUhkige seadet puhta lapiga voi
kasutage madala survega surudhku.

® Soovitame seadet pérast iga kasutamist kohe
puhastada.

@ Puhastage seadet korraparaselt niiske lapi ja
véhese vedelseebiga. Arge kasutage puhastus-
vahendeid voi lahusteid; need vdivad kahjustada
seadme kunstmaterjalist detaile. Arvestage
sellega, et seadme sisemusse ei tohi vett
sattuda.

e Parast t66 I6petamist votke kogumiskott &ra,
keerake pahupidi ja puhastage pdhjalikult, et
takistada hallituse ja ebameeldivate I6hnade
tekkimist.

e Tugevalt maardunud kogumiskoti voib vee ja
seebiga puhtaks pesta.

e  Kui tdmblukk on raskesti tommatav, hddruge
tombluku hambaid kuiva seebiga.

e Imemis-/puhumistoru puhastage maardumise
korral harjaga.

o Imetava materjali t6ttu tekkinud mustuse pérast
voib olla lilitushoova (puhumine/imemine)
likumine raskendatud. Sellisel juhul muutub
ltlitushoova liilkuvus mitmekordse imemise-
puhumise lUlitamise peale endiseks.

8.2 Hooldus

@ Vdimalike esinevate torgete korral laske seadet
kontrollida ainult volitatud spetsialistil voi
klienditeenindustédkojas.

® Seadme sisemuses ei ole rohkem hooldatavaid
detaile.

8.3 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised andmed:
® Seadme tllp

® Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa number

Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info

9. Utiliseerimine ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on tooraine ja seega
taaskasutatav voi uuesti ringlusse suunatav.
Transpordikahjustuste ja selle tarvikud koosnevad
erinevatest materjalidest, nagu nt metall ja
plastmass. Viige katkised detailid spetsiaalsesse
kogumiskohta. Uurige jérele erikauplusest voi
kohalikust omavalitsusest!
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10. Veaotsinguplaan
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Viga

Voéimalik pohjus

Korvaldamine

Seade kaivitu

pinget ei ole

Kontrollige juhet ja kaitset

Kaabel on katki

Kontrollige

Mootori ihendused on lahti

Laske klienditeenindustédkojas
kontrollida

Imitoru ei ole digesti paigaldatud

Kontrollige 6iget paigaldust

24




Anleitung BG_EL 2100 2500E_SPK3: 03.07.2% 15:52 Uhr Seite 25

® @

® © 0 06 60

® ® & ©

@

®

Konformitatserklarung

erklart folgende Konformitéat gemas EU-Richtlinie
und Normen fiir Artikel

declares conformity with the EU Directive

and standards marked below for the article
déclare la conformité suivante selon la
directive CE et les normes concernant Iarticle
verklaart de volgende conformiteit in overeen-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor
het artikel

declara la siguiente conformidad a tenor de la
directiva y normas de la UE para el articulo
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Konformitatserklarung

erklart folgende Konformitiat gemas EU-Richtlinie
und Normen fiir Artikel

declares conformity with the EU Directive

and standards marked below for the article
déclare la conformité suivante selon la
directive CE et les normes concernant Iarticle
verklaart de volgende conformiteit in overeen-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor
het artikel

declara la siguiente conformidad a tenor de la
directiva y normas de la UE para el articulo
declara a seguinte conformidade de acordo
com a directiva CE e normas para o artigo
forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-
direktiv och standarder fér artikeln

ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti-
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta
tuotteelle

erklzerer herved folgende samsvar med EU-
direktiv og standarder for artikkel

3aABnAeT 0 COOTBETCTBUU TOBapa
cnenylowmm aupektusam u Hopmam EC
izjavljuje sljedecu uskladjenost s odredbama i
normama EU za artikl.

declara urmatoarea conformitate cu linia direc-
toare CE si normele valabile pentru articolul.
arin ile ilgili olarak AB Yénetmelikleri ve
Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla
masini sunar.

dnAwvel TNV ak6Aoubn cuppwvia cluPwva pe
TnVv Odnyia EE Kai Ta MPpOTUTIO YIa TO TIPOITOV
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dichiara la seguente conformita secondo la
direttiva UE e le norme per I’articolo

attesterer folgende overensstemmelse i

henhold til EU-direktiv og standarder for produkt
prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice

EU a norem pro vyrobek.

a kovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-

re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak szerint
pojasnjuje slede¢o skladnost po smernici EU

in normah za artikel.

deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej
artykutu z nastepujacymi normami na

podstawie dyrektywy WE.

vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podl'a
smernice EU a noriem pre vyrobok.

AeKnapupa crnegHOTO CbOTBETCTBME CbrNacHo
AvpekTuBuTe M HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
3aABNAE NPO BiANOBIAHICTb 3riagHO 3 [IMpekTMBOI0
€C Ta cTaHAapTamMy, YUHHUMU ANA [AHOro ToBapy
deklareerib vastavuse jargnevatele EL direktiivi
dele ja normidele

deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
straipsniui

izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred
bom EZ i normama za artikl

Atbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto precu
atbilstibu ES direktivam un standartiem
Samraemisyfirlysing stadfestir eftirfarandi samraemi
samkvaemt reglum Evfrépubandalagsins og st68lum
fyrir vrur

Laubsauger BG-EL 2500 E

98/37/EC [ ] 87/404/EEC
[X] 2006/95/EC ]

[] 97/23/EC [X]

[X] 2004/108/EC [ ] 95/54/EC:
[[] 90/396/EEC [[] 97/68/EC:
[] 89/686/EEC

R&TTED 1999/5/EC

2000/14/EG_2005/88/EC: L, = 98 dB; Ly, = 101 dB

EN 60335-1; IEC 60335-2-100; prEN 15503; EN 50366; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EK9 2007-07: 2006-11-16; KBV V

Landau/lsar, den 01.04.2008 /7/ 4 AW& o

We/ichéz,(lgartner \%ry Gao
General-Manager Product-Management

Art.-Nr.: 34.331.53 1.-Nr.: 01018
Subject to change without notice

Archivierung: 3433150-25-4175500-07
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Geelder kun EU-lande
®
Smid ikke el-vaerktej ud som almindeligt husholdningsaffald.

| henhold til EF-direktiv 2002/96 om elektroaffald og dets omseettelse til national lovgivning skal brugt
el-veerktej indsamles adskilt og indleveres pa genbrugsstation.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse af brugt vare:

Ejeren af det elektroniske apparat er forpligtet til — som et alternativ i stedet for tilbbagesendelse — at
medvirke til, at relevante dele af apparatet genanvendes ifalge miljgforskrifterne i tilfeelde af overdra
gelse af ejerskab til tredjeperson. Det brugte apparat kan ogsa overdrages til et deponeringssted, som vil
varetage bortskaffelsen af apparatets dele i overensstemmelse med nationale bestemmelser vedrarende
skrotning og genbrug. lkke omfattet heraf er tilbeharsdele og hjaelpemidler, som ikke indeholder
elektroniske komponenter.

® Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste forbrukade elverktyg
kallsorteras och lamnas

Atervinnings-alternativ till begaran om &tersandning:

Som ett alternativ till tersandning &r &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig
avfallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har 1am
nats in till en avfallsstation kan den omhéandertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om ater-
vinning och avfallshantering. Detta galler inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska kompo-
nenter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

@ Koskee ainoastaan EU-jasenmaita
Ala heita sahkétydkaluja kotitalousjatteisiin.

Séhkokayttoisia ja elektronisia vanhoja laitteita koskevan Euroopan direktiivin 2002/96/EY mukaan, joka
on sisallytetty kansallisiin lakeihin, tulee loppuun kaytetyt sdhkokayttdiset tydkalut kerata erikseen ja
toimittaa ympéristdystavalliseen kierratykseen uusiokayttéa varten.

Kierratys vaihtoehtona takaisinlahettamiselle:

Sahkolaitteen omistajan velvollisuus on takaisinldhettdmisen vaihtoehtona avustaa laitteen asianmukai
sta  havittamista kierratyksen kautta, kun laite poistetaan kaytdsta. Laitteen voi toimittaa myods
kierratyspisteeseen, joka suorittaa laitteen havittdmisen paikallisten kierratys- ja jatteenpoistomaaraysten
mukaisesti hyddyntaen kayttdkelpoiset raaka-aineet. Tama ei koske kaytdsta poistettaviin laitteisiin
kuuluvia lisvarusteita tai apulaitteita, joissa ei ole sdhkdosia.
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@ Ainult Euroopa Liidu riikidele

28

Arge visake elektrilisi toériistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2002/96/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdoriistad koguda kokku eraldi ja leida neile
keskkonnaséaéstlik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu
vanade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.
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@®

Eftertryk eller anden form for mangfoldiggerelse af skriftligt materiale,
ledsagepapirer indbefattet, som omhandler produkter, er kun tilladt
efter udtrykkelig tilladelse fra ISC GmbH.

®

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande
underlag for produkter, &ven utdrag, &r endast tillatet med uttryckligt
tillstand fran 1ISC GmbH.

Tuotteiden dokumentaatioiden ja muiden mukaanliitettyjen asiakirjojen
vain osittainenkin kopiointi tai muunlainen monistaminen on sallittu
ainoastaan ISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

®

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustriikk
v6i muul viisil paljundamine, ka osaliselt, on lubatud ainult ISC GmbH
loal.
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Der tages forbehold for tekniske sendringer

®  Forbehall for tekniska férandringar

@ Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

@  Tehniliste muudatuste digus reserveeritud
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@™ GARANTIBEVIS

Kaere kunde!

Vore produkter er underlagt streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle udvise fejl,
beklager vi naturligvis dette og beder dig kontakte vores kundeservice pa adressen, som star angivet pa dette
garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det nedenfor angivne servicenummer. For indfrielse af
garantikrav geelder felgende:

1.

Neervaerende garanti fastsaetter betingelserne for udvidede garantiydelser. Garantibestemmelser fastsat
ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

Garantiydelsen omfatter udelukkende mangler, som kan fares tilbage til materiale- eller produktionsfejl, og
begraenser sig til afhjeelpning af disse resp. levering af erstatningsprodukt. Bemaerk, at vore produkter ikke
er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller industriel brug. Garantiaftale kan derfor ikke
anses for indgaet, safremt produktet anvendes i erhvervsmaessigt, handveerksmeessigt, industrielt eller
lignende gjemed. Endvidere deekker garantien ikke erstatningsydelser for transportskader, skader som
folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som fglge af usagkyndig installation,
tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert netspaending eller stramtype), misbrug eller
usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning eller brug af vaerktgj eller tilbehgr, som ikke er godkendt),
tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter, indtreengen af fremmedlegemer i apparatet
(f.eks. sand, sten eller stev), brug af vold eller eksterne pavirkninger udefra (f.eks. fordi produktet tabes)
samt skader, der hidrgrer fra almindelig slitage.

Garantien mister sin gyldighed, hvis der allerede er blevet foretaget indgreb i apparatet.

Garantiperioden udger 2 ar at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende inden for to uger,
efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb.
Reparation eller udskiftning af apparatet medferer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for
eventuelt indbyggede reservedele. Dette geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

For at kunne gere garantikrav gaeldende skal du sende det defekte produkt portofrit til nedenstaende
adresse. Original kebskvittering eller lignende dateret dokumentation skal vedsendes. Kabskvitteringen
skal gemmes som dokumentation! Beskriv venligst sa ngjagtigt som muligt grunden til din reklamation. Er
defekten omfattet af garantien, vil produktet omgaende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et
helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke laengere er omfattet af
garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.
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® GARANTIBEVIS

Basta kund,

Vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa ratt satt,
beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa garantikortet. Vi
star aven garna till tjianst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande punkter galler for att du
ska kunna géra ansprak pa garantin:

1.

| dessa garantivillkor regleras extra garantitignster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas inte av
denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

Garantitjansterna tacker endast in sddana brister som kan harledas till material- eller fabrikationsfel och ar
begransade till arbetsuppgifter som syftar till att atgarda dessa brister eller byta ut produkten. Tank pa att
vara produkter endast far anvéndas till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for yrkesmassig,
hantverksmassig eller industriell anvédndning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om produkten ska anvandas
inom yrkesmassiga, hantverksmassiga eller industriella verksamheter eller vid liknande aktiviteter. Var
garanti omfattar dessutom inte ersattning for transportskador, skador som kan hérledas till missaktade
monteringsanvisningar eller ej féreskriven installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig
natspanning eller strémart), missbruk eller ej &ndamalsenliga anvéndningar (t ex dverbelastning av
produkten eller anvandning av ej godkénda insatsverktyg eller tillbehor), asidosatta underhalls- och
sakerhetsbestdmmelser, frammande partiklar som har trdngt in i produkten (t ex sand, sten eller damm),
yttre vald eller yttre paverkan (t ex skador om produkten har fallit ned) samt normalt och anvandningsbundet
slitage.

Ansprak pa garanti upphor att galla om ingrepp redan har gjorts i produkten.

Garantitiden uppgar till 2 ar och géller fran datumet nar produkten kdptes. Medan garantitiden fortfarande
géller ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststélldes. Det &r inte méjligt att
stélla ansprak pa garanti efter att garantitiden har I6pt ut. Garantitiden férlangs inte nér produkten repareras
eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid borjar galla for produkten eller for ev.
reservdelar som har monterats in. Detta géller &ven vid hembesok.

For att du ska kunna stélla ansprak pa garantin ska den defekta produkten skickas in i tillrackligt frankerat
skick till adressen som anges nedan. Bifoga kvittot i original eller ett annat daterat képebevis. Férvara darfér
kassakvittot pa en saker plats! Beskriv orsaken till reklamationen sa noggrant som méjligt. Om defekten i
produkten tacks av vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller ny apparat av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgérda skador som antingen inte tdcks av garantin eller som har uppstatt
efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.
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@ TAKUUTODISTUS

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tima laite ei kuitenkaan toimi
moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdantymaén teknisen asiakaspalvelumme
puoleen kayttden tdssa takuukortissa annettua osoitetta. Voit halutessasi myds ottaa yhteytta puhelimitse
allaolevaan palvelunumeroon. Takuuvaateiden esittdmista koskevat seuraavat sdadokset:

1.

Nama takuuméaraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivat vaikuta lakim&araisiin
takuusuoritusvaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset puutteellisuudet, jotka aiheutuvat materiaali- tai
valmistusvirheista, ja se on rajattu ainoastaan néiden puutteellisuuksien korjaamiseen tai laitteen
korvaamiseen uudella. Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu ja valmistettu
kaytettavaksi pienteollisuus-, kasity6lais- tai teollisuustarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos
laitetta kéytetdén pienteollisuus-, kasity6lais- tai teollisuustydpaikoilla tai naihin verrattavissa olevissa
toimissa. Takuumme ei my6skaén sisalla kuljetusvaurioiden tai sellaisten vaurioiden korvaussuorituksia,
jotka ovat aiheutuneet asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asiantuntemattomasta asennuksesta,
kayttdohjeen noudattamatta jattdmisesta (esim. litdnta vaarantyyppiseen verkkovirtaan), vaarinkaytosta tai
virheellisesta kaytosté (esim. laitteen ylikuormittaminen tai hyvaksyméttémien tydkalujen tai lisdvarusteiden
kayttdminen), huolto- ja turvallisuusméaraysten noudattamatta jattdmisesta, vieraiden esineiden (esim.
hiekan, kivien tai pélyjen) paésysta laitteen siséan, vékivaltaisesta késittelysta tai ulkopuolisista tekijdisté
(esim. putoamisesta aiheutuneet vauriot) seké kaytdsta aiheutuvasta tavallisesta kulumisesta.

Takuuvaateet raukeavat, jos laitteelle on jo tehty jotain toimenpiteita.

Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittdd ennen takuuajan
paattymista kahden viikon kuluessa siita, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdminen takuuajan
paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemiseen tai laitteen tai siihen
mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen alusta. Tama koskee my0s paikan
paalla suoritettuja palveluja.

Takuuvaateesi esittdmiseksi tulee viallinen laite 1&hettaa postikulut maksettuna allaclevaan osoitteeseen.
Ole hyva ja liith mukaan alkuperdinen maksukuitti tai muu paivayksella varustettu ostotosite. Sailyta taman
vuoksi kassakuitti huolella tositteena! Ole hyva ja kuvaa valituksen syy meille mahdollisimman tarkoin. Jos
takuumme kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen valittémasti takaisin.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myds sellaiset laitteiden viat, jotka eivéat kuulu tai eivat enaa
kuulu takuumme piiriin. Laheta tata varten laite tekniseen asiakaspalveluumme allaolevalla osoitteella.
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@ GARANTIITUNNISTUS

Lugupeetud klient,

meie tooted l&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui k&esolev seade ei peaks siiski korralikult td6tama, vabandame
selleparast vaga ja palume Teil pédrduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud
aadressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel.
Garantiinduete esitamisel kehtib jargnev:

1.

Taiendavat garantiid reguleerivad need garantiitingimused. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke
garantiinbudeid. Meie garantii on Teile tasuta.

Garantii hdlmab ainult neid puudusi, mis tulenevad materjali- vdi tootmisvigadest ning piirneb nende
puuduste kdrvaldamise voi seadme vahetamisega. Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitéonduses ega tddstuses kasutamise otstarbel. Sellepérast garantiileping
ei kehti, kui seadet kasutatakse ettevotluses, kasitédnduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel. Meie
garantii puhul on hiivitamine vélistatud transpordikahjustuse korral, kahjustuste korral, mis tulenevad
montaazijuhendi mittejérgimisel voi asjatundmatu installatsiooni tagajérjel, kasutusjuhendi mittejargimisel
(nt vale vérgupinge voi vooluliigiga thendamisel), vale v6i mitteotstarbeka kasutamise korral (nt seadme
Ulekoormus voi mittelubatud tédriistade ja tarvikute kasutamine), hooldus- ja ohutusnduete mittejargimisel,
voorkehade (nt liiv, kivid v6i tolm) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi vélisjbudude mdju korral (nt
kahjustused mahakukkumise tagajarjel) ning kasutamisest tuleneva tavaparase kulumise korral.

Garantiinbue kaotab kehtivuse, kui seadet on juba lahti véetud.

Garantiiaeg on kaks aastat ning see algab seadme ostmise kuup&evaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garantiiaja
kestvuse I6ppu on vélistatud. Seadme remont véi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi antakse
noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib ka kliendi juures
kohapeal teostatud teeninduse korral.

Garantiinbude esitamiseks saatke defekine seade saatekuludeta alltoodud aadressile. Pange kaasa
ostutSeki originaal voi muu kuupéevaga ostmist tdendav dokument. Sel pbhjusel hoidke kassatSekk ostmist
téendava dokumendina alles! Kirjeldage meile voimalikult tdpselt reklamatsiooni pohjust. Kui seadme
defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel vdimalusel tagasi remonditud voi uue seadme.

Enesestmoistetavalt kdrvaldame hea meelega seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui
garantiiaeg on labi, sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.
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